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AluetS/100
Aluet S/100/2L
Year: 2023
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Input voltage: 220-240V~ 50/60Hz
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[AluetS/l 00 INDIRECT LIGHT

Aluet $/100/2L INDIRECT LIGHT 1 circuit ]

[AluetS/ 100 DIR/INDIR LIGHT

Aluet $/100/2L  DIR/INDIR LIGHT 2 cireuits ]

AVISO / WARNING

Para el correcto funcionamiento y durabilidad de la luminaria se recomienda que la
instalacion sea realizada por un profesional.

For the unit to work correctly and to last longer, it is recommended that the installation is carried
out by a professional.
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IMPORTANTE / IMPORTANT

Desconectar la conexion de red antes de ser manipulada y realizar cualquier operacion de
limpieza o mantenimiento solo cuando se haya enfriado.

Disconnect the network connection before handling and perform any cleaning or maintenance
operation only when it has cooled down.
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NOTA / NOTE

Debido a las caracteristicas del proceso de fabricaciéon de los LED, las luminarias que incluyen esta
fuente de luz pueden presentar una ligera variacion en el tono de la luz.

Due to LED manufacturing process characteristics, luminaires including this light source may have
a slight variation in the light tone.
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TABLA DE CONEXIONES / CONNECTION TABLE / <l silil/ssn

COLOR DE LOS CABLES | WIRE COLOR A A
L MARRON BROWN Ry
N AZUL BLUE G0
GROUNDING VERDE/ AMARILLO GREEN/YELLOW il puaslA
PUSH NEGRO BLACK 25l
DA ROJO / PURPURA RED/PURPLE (msdly/ penlA]
DA BLANCO GRIS WHITE/GREY ENEONY
1ov+ ROJO / PURPURA RED/PURPLE s/ anih]
10V- BLANCO GRIS WHITE/GREY JEETEN S




RAEE

6616

WEEE

19406

DE 59577143

eMantenimiento
Utilice un pafo de algodén ligeramente humedecido para la limpieza.
En caso de mal funcionamiento o dafnos, péngase en contacto con el vendedor de la lampara.

eMaintenance
Use a slightly-wet cotton cloth for cleaning.
In case of malfunction or damage, please contact the retailer who sold the lamp.

eEntretien
Pour nettoyer le luminaire, utilisez un chiffon en coton légérement humidifié d’eau.
En cas d'incident ou de défaillance du luminaire, contactez directement I'établissement ot vous I'avez acheté.

eInstandhaltung

Zur Reinigung der Leuchte nutzen Sie einen leicht angefeuchteten Baumwoll-Lappen.

Im Falle des Ausfalls oder einer Fehlfunktion der Leuchte setzen Sie sich direkt mit dem Unternehm in Verbindung bei dem Sie
die Leuchte bezogen haben.
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Dimensiones de los soportes de pare

d / Dimensions of the wall brackets
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CLASE DE EFICIENCIA ENERGETICA / ENERGY EFFICIENCY CLASS
CLASSE D'EFFICACITE ENERGETIQUE / ENERGIE-EFFIZIENZKLASSE

MODELO /MODEL / MODELE / MODELLE/

13202215322 Aluet S/100

13204215322Aluet S/100/2L
Numero de registro EPREL / EPREL registration number /
Numéro d'enreistrement EPREL / EPREL-Registrierungsnummer

EPREL )¢ Guvzsd

1086463
> Fuente de luz reemplazable por un profesional.
&/g Replaceable light source by a professional.
>=C|

Source lumineuse remplacable par un professionnel.
Die Lichtquelle kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.
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@QVER Mecanismo de control reemplazable por un profesional.
¥ & Replaceable control gear by a professional.

Mécanisme de controle remplacable par un professionnel.
Der Steuermechanismus kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.
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CLASE DE EFICIENCI/} I;"NERGETICA / ENERGY EFFICIENCY CLASS
CLASSE D'EFFICACITE ENERGETIQUE / ENERGIE-EFFIZIENZKLASSE
FHINEHE P
MODELO / MODEL / MODELE / MODELLE /
bk
13201215322 Aluet S/100
13203215322- Aluet S/100/2L
DIRECTO: BOV075

Numero de registro EPREL / EPREL registration number /
Numéro d'enreistrement EPREL / EPREL-Registrierungsnummer

EPREL 3¢ Ouvgsd

1611836

INDIRECTO: BOV76
Numero de registro EPREL / EPREL registration number /
Numéro d'enreistrement EPREL / EPREL-Registrierungsnummer

EPREL ;3¢ Gusgsd

1635204
> Fuente de luz reemplazable por un profesional.
&/g Replaceable light source by a professional.

=C|

Source lumineuse remplacable par un professionnel.
Die Lichtquelle kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.
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@QVER Mecanismo de control reemplazable por un profesional.
“Q| Replaceable control gear by a professional.
I=C|

Mécanisme de controle remplacable par un professionnel.
Der Steuermechanismus kann von einem Fachmann ausgetauscht werden.
U8 IO de @pdd Ivbwsldel Lslgnbs s o
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Avda. Catalunya 173 1231 Collier Road,

Poligon Ind. Sud Suite C

08440 Cardedeu Atlanta, GA 30318

Barcelona, Spain United States —
T.+34938 713 152 T. +1 (404) 924 2342 J—
F.+34 938 462 089 info@boverusa.com —_—
info@bover.es www.boverusa.com

www.bover.es —





